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Zmluva o vzájomnej spolupráci  

 

Kultúrnych zariadení Petržalky 

a 

Občianskeho združenia Petržalčanka 

 
 

 

Zmluva o vzájomnej spolupráci Kultúrnych zariadení Petržalky a Občianskym združením Petržalčanka 

(ďalej len „zmluva“) uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

medzi zmluvnými stranami:  

 

 

 

Kultúrne zariadenia Petržalky 

Rovniankova 3, 851 02 Bratislava 

Štatutárny orgán: Mgr. art. Monika Korenčiová, riaditeľka 

IČO: 00 179 991 

DIČ: 2020910837 

Bankové spojenie - IBAN: Prima Banka, a .s.,  

Číslo účtu: SK54 5600 0000 0018 0067 2002 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

   

 
a 

   

 

Petržalčanka 

Právna forma: Občianske združenie 

Sídlo: Denné centrum – Osuského 3, 851 03 Bratislava - Petržalka 

Štatutárny orgán: Alžbeta Korbelová, predsedníčka 

Registrácia:VVS/1-900/90-42943 

IČO:42357390  

DIČ: 

Číslo účtu:  

Tel.: +421 918 023 342      e-mail: OZpetrzalcanka@gmail.com 
(ďalej len „Záujemca“) 

 

 

 

 

Preambula 

 

Starostlivosť o všestranný rozvoj územia a potreby obyvateľov je jednou zo základných úloh obce       

pri výkone samosprávy. Obec vytvára podmienky na vzdelávanie, kultúru, osvetovú činnosť, záujmovú 

umeleckú činnosť, telesnú kultúru a šport. Pre tento účel bola zriadená organizácia KZP, ktorá je rozpočtovou 

organizáciou Mestskej časti Bratislava - Petržalka, Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava (ďalej len „Mestská časť). 
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Článok I. 

Predmet zmluvy a základné ustanovenia 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností oboch strán pri vzájomnej 

spolupráci pri práci vo verejnom záujme. 

 

2. Vzájomná spolupráca zmluvných strán vyplýva zo skutočnosti, že poskytovateľ disponuje vhodnými 

nebytovými priestormi pre účely utvárania podmienok uvedených v článku II zmluvy a záujemca 

disponuje odbornými, materiálnymi a technickými znalosťami, ktoré mu umožnia napĺňanie podmienok 

v článku II zmluvy. 

 

3. Za spoluprácu, súčinnosť a inú pomoc podľa tejto zmluvy nepatrí poskytovateľovi odplata. Zmluvné 
strany komunikujú pri plnení tejto zmluvy zásadne spôsobom, ktorý bezodkladne a rýchlo zabezpečí 

splnenie vzájomných povinností a splnenie ich záväzkov voči tretím osobám, najmä však telefonicky 

a emailom. 

 

 

Článok II. 

Oblasť vzájomnej spolupráce 

 

1. Vzájomná spolupráca sa bude realizovať najmä v týchto oblastiach: 

 

- nácvik hudobno – tanečných vystúpení   

- príprava kultúrnych projektov v oblasti zachovania kultúrneho dedičstva pre verejnosť  

 

 

Článok III. 

Špecifikácia spolupráce 

 

1. Touto zmluvou sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť nebytový priestor podľa potreby a v zmysle 

vzájomnej dohody Záujemcovi pre účely uvedené v článku II, ktorý je v priestoroch zariadenia Domu 

kultúry Zrkadlový Háj, Rovniankova 3, 851 02 Bratislava. Záujemca sa zaväzuje, že priestory 
poskytnuté Poskytovateľom, bude využívať na svoje aktivity s dôrazom na rešpektovanie 

prevádzkového poriadku KZP a oficiálnych otváracích hodín KZP. V prípade potreby Záujemcu 

využívať priestory uvedené v tomto článku zmluvy nad rámec otváracích hodín KZP, Záujemca osobne 

alebo mailom včas a v predstihu informuje Poskytovateľa o tejto skutočnosti. 

 

Článok IV. 

Mlčanlivosť zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sú predmetom tejto 

zmluvy, o obsahu tejto zmluvy a skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s plnením podľa 

tejto zmluvy.  

 

 

Článok V. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31. decembra 2025. 

 

2. Platnosť a účinnosť zmluvy zaniká 

▪ písomnou dohodu zmluvných strán 

▪ písomnou výpoveďou zmluvy 

▪ zánikom poskytovateľa 

▪ zánikom záujemcu. 

 

3. Zmluvu je oprávnená vypovedať ktorákoľvek zmluvná strana písomnou výpoveďou. Výpoveď musí 

byť doručená druhej zmluvnej strane. Okamihom doručenia začína plynúť 30 dňová výpovedná lehota. 
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4. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné vykonať iba v písomnej forme po odsúhlasení oboma 

zmluvnými stranami a to číslovaným dodatkom k tejto zmluve. 

 

5. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých dva sú určené pre Poskytovateľa a jeden            

pre Záujemcu. 

 

6. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť okamihom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami. 
 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony a že text tejto zmluvy je jasným 

a zrozumiteľným vyjadrením ich vážnej a slobodnej vôle, na znak čoho pripájajú svoje podpisy. 

Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nebola akýmkoľvek spôsobom obmedzená. 

 

8. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak sa stanú 

neplatnými neskôr po uzavretí tejto zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto 

zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení tejto zmluvy sa použijú ustanovenia Obchodného zákonníka 

a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú svojím obsahom a účelom 

najbližšie obsahu a účelu dohody. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave, 8.6.2021 

 

 

 

 

 

 

 

   _____________________________                                                   ___________________________ 

               

                       riaditeľka                                                                                       predsedníčka                

           Kultúrne zariadenia Petržalky                                                                Petržalčanka, o.z.  

 

 

 

 

 


